
Abstrakt v anglickém jazyce 

This thesis deals with the dramatic production of Francophone African authors and the 

translation of their texts into Czech. The theoretical part briefly describes the history 

of African drama and its specific elements. The following chapters examine the perception of 

this specific genre in Europe - especially in France and the Czech Republic. The thesis also 

documents the history of the Czech festival Africa in Creation, which has been held in Prague 

in the first decade of the new millennium. During its existence, it presented many African 

authors. Later, their plays were translated into Czech within the series The Contemporary 

play, published by the Arts and Theatre Institute.  

From the point of view of translatology, the study focuses on the general theory of 

the drama translation (based on the theories of translation from the 2nd part of the 20th 

century, especially the Czech model of Jiří Levý) and the post-colonial and cultural 

translation theories. In general, the aim of the study is to define the problems which the 

translator could be faced with translating the text from the culture which is diametrically 

different from the target one.  

Based on this theoretical ground, a critical analysis has been made in order to 

examine three plays by African playwrights and their Czech translations. The characteristic 

features of the source texts are prospected in detail and the way of their transfer to Czech 

language is described. Each analysis introduces the author’s life and the play itself. Through 

the large excerption, it focuses on the translators’ approach to the play. The translations are 

also evaluated according to their comprehensibility for the Czech recipient. 

In order to give a complex insight, the translations are commented and the main 

obstacles for the translator of African theatre are defined. As a result, the thesis describes 

the specific requirements concerning the translation. Finally, the study tries to evaluate the 

potential of translating African drama into Czech in the future. 

 
 
 

 


